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1 Pierwsze kroki

Informacja dot. 
bezpieczeństwa

UWAGA
RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM 

NIE OTWIERAĆ

OSTROŻNIE: ABY ZREDUKOWAĆ RYZYKO 
PORAŻENIA PRĄDEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEŻY 

SAMODZIELNIE ZDEJMOWAĆ POKRYWY (LUB 
TYLNEJ POKRYWY).

Symbol błyskawicy w trójkącie 
informuje użytkownika o obecności 
nieizolowanego, niebezpiecznego 
napięcia elektrycznego wewnątrz 
produktu, które powoduje znaczące 

zagrożenie porażeniem elektrycznym. 

Symbol wykrzyknika w trójkącie 
informuje użytkownika o obecności 
ważnych instrukcji dot. obsługi 
i konserwacji (serwisowania) w 
dokumentacji dołączonej do 

użytkownika.

OSTRZEŻENIE: CHRONIĆ URZĄDZENIE PRZED 
DESZCZEM I WILGOCIĄ, ABY UNIKNĄĆ POŻARU LUB 
PORAŻENIA PRĄDEM.

OSTRZEŻENIE: Nie instalować urządzenia w 
przestrzeni zamkniętej jak np. szafki z książkami itd.

INFORMACJA: Oznaczenia odnośnie 
bezpieczeństwa, identyfikacja produktu oraz 
napięcie zasilania patrz główna etykieta znajdującą 
się na spodzie urządzenia.

PRZESTROGA dotycząca przewodu zasilającego

Dla większości urządzeń zalecane jest, aby były 
podłączone do osobnego obwodu; 

to znaczy do pojedynczego gniazdka, które zasila 
tylko dane urządzenie i nie ma innych wyjść lub 
odgałęzień. Dla pewności sprawdzić stronę ze 
specyfikacjami technicznymi w niniejszej instrukcji 
obsługi. Nie przeciążać gniazdek zasilających. 
Przeciążone, luźne, uszkodzone lub przepalone 
gniazdka, kable zasilające lub przedłużające 
stwarzają zagrożenie. Jakakolwiek z powyższych 
sytuacji może być przyczyną porażenia prądem 
lub pożaru. Raz na jakiś czas należy sprawdzać 
przewód zasilający urządzenia i jeśli pojawią się 
oznaki uszkodzenia lub przetarcia się, odłączyć 
go, zaprzestać korzystania z urządzenia i 
wymienić przewód w autoryzowanym serwisie. 
Zabezpieczyć przewód zasilania przed fizycznym 
lub mechanicznym niewłaściwym użytkowaniem 
tj. przed skręcaniem, zapętleniem, zaciskaniem, 
przytrzaskiwaniem drzwiami lub przekraczaniem. 
Należy zwrócić szczególną uwagę na wtyczki, 
gniazdka ścienne oraz miejsce, w którym przewód 
łączy się z urządzeniem. Wyjąć wtyczkę przewodu 
zasilającego, aby odłączyć od zasilania. Podczas 
instalacji urządzenia, upewnić się, że wtyczka jest 
łatwo dostępna.

Podczas instalacji urządzenia, upewnić się, że 
wtyczka jest łatwo dostępna. 

Bezpieczny sposób wyjęcia baterii ze 
sprzętu: Bezpieczny sposób wyjmowania baterii 
lub akumulatora z urządzenia: Aby uniknąć 
zanieczyszczenia środowiska oraz możliwego 
zagrożenia zdrowia człowieka i zwierząt, należy 
zutylizować stare baterie w odpowiedni sposób, 
czyli zanieść je w miejsce przyjmowania zużytych 
baterii. Nie należy wyrzucać zużytych baterii 
wraz z innymi odpadami. Zalecamy korzystanie z 
lokalnych, darmowych systemów zwrotu baterii i 
akumulatorów. Bateria nie może być wystawiana 
na nadmierne ciepło jak np. promienie słoneczne, 
pożar itp.

OSTROŻNIE: To urządzenie nie może być 
wystawione na działanie wody (kapiącej lub 
rozpryskiwanej) i nie należy kłaść na nim 
przedmiotów wypełnionych cieczą, takich jak 
wazony.
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Likwidacja starego urządzenia

1.  Jeżeli do produktu dołączony jest 
symbol przekreślonego kosza oznacza 
to, że jest on objęty Dyrektywą 
Europejską 2002/96/EC.

2.  Wszystkie elektryczne i elektroniczne 
urządzenia powinny być oddawane 
do specjalnych punktów zbiórki 
wyznaczonych przez miejscowe lub 
regionalne władze.

3.  Właściwa utylizacja urządzenia 
pomoże chronić środowisko 
naturalne i ludzkie zdrowie.

4.  Więcej informacji na temat utylizacji 
starych urządzeń można uzyskać w 
urzędzie miasta, punkcie utylizacji 
odpadów lub w sklepie, w którym 
zakupiono urządzenie.

Likwidacja zużytych baterii/akumulatorów

1. Symbol przekreślonego kosza na 
śmieci znajdujący się na bateriach/
akumulatorach produktu, oznacza, że 
objęte są one dyrektywą europejską 
2006/66/EC.

2. Symbol ten może znajdować się w 
obecności chemicznych oznaczeń 
rtęci (Hg), kadmu (Cd) lub ołowiu (Pb), 
jeżeli bateria zawiera ponad 0,0005 
% rtęci, 0,002 % kadmu lub 0,004 
ołowiu.

3. Wszystkie baterie/akumulatory 
powinny być utylizowane w 
oddzieleniu od innych odpadów 
komunalnych przez jednostki 
wyznaczone do tego celu przez 
władze rządowe lub lokalne.

4. Właściwy sposób utylizacji starego 
urządzenia pomoże zapobiec 
potencjalnie negatywnemu 
wpływowi na zdrowie i środowisko.

5. Aby uzyskać więcej informacji o 
sposobach utylizacji starych urządzeń, 
należy skontaktować się z władzami 
lokalnymi, przedsiębiorstwem 
zajmującym się utylizacją odpadów 
lub sklepem, w którym produkt został 
kupiony.

Urządzenia bezprzewodowe dla Unii 
Europejskiej

Firma LG Electronics deklaruje niniejszym 
że niniejszy(e) produkt(y) jest/są zgodne z 
wymaganiami oraz innymi postanowieniami 
Dyrektyw 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC 
oraz 2009/125/EC.

Prosimy o kontakt na poniższy adres, aby uzyskać 
kopię Deklaracji Zgodności (Declaration of 
Conformity).

Europejskie Centrum Normalizacyjne:  
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Królestwo 
Niderlandów

 y Proszę pamiętać, że NIE jest to punkt 
kontaktowy obsługi klienta. Informacja odnośnie 
obsługi klienta, patrz Karta gwarancyjne lub 
skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego produkt 
został zakupiony. 

Tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń.

Oświadczenie dotyczące promieniowania 
radiowego

Urządzenie to powinno zostać zainstalowane 
oraz użytkowane w odległości, co najmniej 20cm 
pomiędzy anteną a ciałem użytkownika. 
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Główne funkcje

Stworzony dla iPod/iPhone/iPad
Po wykonaniu prostego połączenia można cieszyć 
się muzyką z urządzenia iPod/iPhone/iPad.

Wejście urządzenia 
przenośnego Portable In
Słuchaj muzyki z urządzenia przenośnego.

Odtwarzanie dźwięku z 
urządzenia USB
Po wykonaniu prostego połączenia można cieszyć 
się muzyką z urządzenia USB.

Alarm 
Ustawia alarm który wyzwala się w określonym czasie

Radio (FM)
Umożliwia słuchanie radia.

Synchronizacja czasu
Zegar tego urządzenia jest ustawiany 
automatycznie po podłączeniu iPod/iPhone/
iPad lub po aktywacji połączenia Bluetooth przez 
aplikację "LG Bluetooth Remote".

LG Bluetooth Remote
Możesz sterować tym urządzeniem za pośrednictwem 
łączności Bluetooth wykorzystując do tego celu iPod 
touch/iPhone/iPad lub telefon z systemem Android. 
To urządzenie i telefon muszą być połączone ze sobą 
za pomocą Bluetooth. Odwiedź “Apple App Store” 
lub “Google Android Market (Google Play Store)” lub 
skorzystaj z podanego poniżej kodu QR aby wyszukać 
aplikację “LG Bluetooth Remote”. Szczegóły znajdują 
się na stronach 17-18.

(Android OS) (Apple iOS)

Akcesoria
Proszę sprawdzić i zidentyfikować dostarczone 
akcesoria.

Pilot zdalnego 
sterowania (1)

Bateria (1)

Zasilacz AC (1) Kabel zasilający (1)

Antena FM (1) Podstawka dla iPad (1)

Rdzeń ferrytowy (1)

Wstęp

Symbole zastosowane w 
niniejszej instrukcji

 , Uwaga
Wskazuje specjalne uwagi i cechy eksploatacyjne.

 > Przestroga
Wskazuje uwagi, których nieprzestrzeganie może 
doprowadzić do uszkodzeń.
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Wymagania 
odtwarzanych plików

Wymagania odnośnie plików 
MP3/WMA 
Urządzenie zapewnia kompatybilność z plikami 
MP3/WMA zgodnie z poniższymi ograniczeniami :

•	 	Częstotliwość	próbkowania	:	 
w granicach 32 - 48 kHz (MP3), 32 - 48kHz (WMA)

•	 	Prędkość	transmisji	danych	:	granicach	32	-320	
kbps (MP3), 40 – 192 kbps (WMA)

•	 Maksymalna	liczba	plików	:	Poniżej	999

•	 Rozszerzenia	plików	:	„.mp3”/	„.wma”

Kompatybilne urządzenia USB
•	 Odtwarzacz	MP3	:	Typu	Flash.

•	 	Pamięć	USB	Flash	:	 
Urządzenia obsługujące USB 1.1. 

•	 	Funkcja	USB	tego	urządzenia	nie	obsługuje	
niektórych urządzeń USB.

Wymagania dotyczące 
urządzeń USB
•	 	Urządzenia	wymagające	instalacji	dodatkowego	

oprogramowania nie będą obsługiwane.

•	 	Nie	wyjmuj	urządzenia	USB	podczas	jego	
działania.

•	 	Dla	urządzeń	USB	o	dużej	pojemności,	
odszukanie może potrwać dłużej niż kilka 
minut.

•	 	Aby	uniknąć	utraty	danych	należy	zrobić	kopię	
zapasową.

•	 	Jeżeli	korzystasz	z	przedłużacza	lub	
koncentratora USB (hub), urządzenie USB nie 
będzie rozpoznane.

•	 	Urządzenia	korzystające	z	sytemu	plików	NTFS	
nie będą obsługiwane. (Obsługiwany jest tylko 
system plików FAT (16/32))

•	 	Urządzenie	nie	będzie	obsługiwane,	gdy	
całkowita liczba plików będzie wynosić 1,000 
lub więcej.

•	 	Zewnętrzne	dyski	twarde,	czytniki	kart,	
urządzenia zablokowane lub urządzenia USB 
typu twardego, telefony komórkowe nie są 
obsługiwane.

•	 	Gniazda	USB	urządzenia	nie	można	podłączyć	
do komputera PC. Urządzenie nie może być 
używanie jako pamięć zewnętrzna.

•	 	Niektóre	urządzenia	USB	mogą	nie	pracować	z	
tym urządzeniem.

•	 	To	urządzenie	może	ładować	iPod/iPhone	
po połączeniu go do gniazda USB w stanie 
włączenia.

•	 	To	urządzenie	nie	może	ładować	iPad	po	
połączeniu go do gniazda USB nawet w stanie 
włączenia.

•	 	Po	podłączeniu	smartfona	do	portu	USB	można	
go wyłącznie ładować w stanie włączenia.
(Niektóre smartfony mogą nie obsługiwać 
funkcji ładowania.)
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Pilot zdalnego 
sterowania

1 (POWER): Włącza (ON) lub wyłącza (OFF) urządzenie.
SLEEP : Włącza alarm.
PFUNCTION : Wybór funkcji oraz źródła.
+/- (VOLUME) Regulacja poziomu głośności.
SOUND EFFECT : Wybór trybów dźwiękowych.

/ (Przeskocz/Wyszukaj) :
 - Szybkie przeskakiwanie do tyłu/przodu.
 - Wyszukiwanie wewnątrz utworu.

(Odtwarzanie/Pauza) : Uruchamianie lub 
chwilowe zatrzymanie odtwarzania.
@ : Wycisza dźwięk.
h : Wybiera tryb odtwarzania. (ONE/DIR/ALL/
RAND(RANDOM)/OFF)
FOLDER/PRESET W/S : 
 - Wybiera folder lub plik który ma być odtwarzany.
 - Wybiera numer zaprogramowanej stacji radiowej.

MEMORY : 
 - Przechowuje wszystkie zaprogramowane stacje.                
 - Usuwa zaprogramowane stacje.

Baterie używane w tym urządzeniu mogą 
spowodować pożar lub poparzenie chemiczne jeśli nie 
są stosowane poprawnie. Nie ładować, nie rozbierać, 
nie palić ani nie podgrzewać powyżej 100 °C (212 °F). 
Wymieniać baterię wyłącznie na nową typu CR2025. 
Użycie innej baterii może powodować ryzyko pożaru 
lub eksplozji. Należy zutylizować zużyte baterie. Należy 
trzymać baterie z dala od dzieci. Nie rozmontowuj, nie 
podgrzewaj ani nie wrzucaj baterii do ognia. 

 > Przestroga

Instalacja baterii
1.  Obróć klapkę komory baterii przeciwnie do 

ruchu zegara za pomocą monety. Wyjmij klapkę 
komory baterii.

     

2. Włóż i zamocuj baterię obserwując 
biegunowość, tak aby znak (+) na baterii był 
skierowany w tym samym kierunku co znak (+) 
na klapce komory baterii.

3. Włóż klapkę komory baterii do pilota zdalnego 
sterowania i przekręć ją zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara.

   

Nie wolno otwierać klapki komory baterii 
palcem. Może to spowodować poważne 
złamanie paznokcia.

 > Przestroga
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Panel przedni

a Czujnik pilota

b 1
 Włącza lub wyłącza urządzenie.

c Panel sterowania

d Głośnik

Panel tylny

a Alarm On/Off
 - Ustawia zegar alarmu.
 - Wyłącza alarm.
 - Wyświetla ustawienie alarmu.

b Clock 
Ustawia zegar i pozwala sprawdzić czas.

c FM ANT.

d PORT.IN (3.5 mm)
 Pozwala słuchać muzyki z urządzenia 

przenośnego.

b Port USB
 Umożliwia odtwarzanie plików muzycznych, z 

urządzenia USB.

f DC IN 18 V 02.67 A (Wejście zasilacza AC)

a Dok iPod/iPhone/iPad       
Pozwala podłączyć  iPod/iPhone/iPad.

b Dok telefonów Android (Micro USB)    
Pozwala podłączyć telefon z systemem 
Android.

Panel górny
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Panel sterowania
 y Przełączanie funkcji : 

Dotknij P lub przesuń palec w lewo lub w 
prawo. Pozwala wybrać funkcję oraz źródło.  
(IPOD/BT(Bluetooth)/PORT/FM/USB)

 y Pomiń/Wyszukaj :
 - Szybkie przeskakiwanie do tyłu/przodu.
 - Wyszukiwanie wewnątrz utworu.

 y Góra/Dół :
 - Wybiera folder lub plik który ma być odtwarzany.
 - Wybiera numer zaprogramowanej stacji radiowej.

 y Odtwarzanie/Pauza : 
Dotknij środka aby ponowić odtwarzanie lub 
zapauzować.

 y -/+ (Głośność) :  
Reguluje poziom głośności.
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Podłączanie zasilacza 
AC
1. Podłącz dostarczony przewód zasilający do 

zasilacza AC. 

2. Podłącz kabel zasilacza AC do wejścia DC IN 
zasilacza.

3. Wetknij wtyk zasilający zasilacza do gniazdka 
sieciowego. Urządzenie przechodzi w stan 
czuwania.

Należy używać wyłącznie zasilacza AC 
dostarczonego z niniejszym urządzeniem. Nie 
wolno stosować źródeł zasilania pochodzących 
od innych urządzeń lub od innego producenta. 
Korzystanie z innych źródeł zasilania lub kabli 
może spowodować uszkodzenie urządzenia 
oraz utratę gwarancji.

 > Przestroga

Ustawianie zegara

Jeśli nastąpiła przerwa w dostawie energii 
elektrycznej, lub wyciągnięto kabel zasilający, 
ustawienie zegara zostaje skasowane.

 , Uwaga

Automatyczne ustawianie 
zegara

 y Należy upewnić się, że zegar w iPod/iPhone/
iPad lub urządzeniu z systemem  Android 
jest ustawiony poprawnie.

 y W trybie czuwania zegar nie synchronizuje 
się z iPod/iPhone/iPad ani z urządzeniem z 
systemem Android.

 y W trybie automatycznej synchronizacji 
zegara aplikacja “LG Bluetooth Remote” jest 
nadrzędna wobec systemu dokowania.

 y Format 24 godzinny może być ustawiony 
wyłącznie dla urządzeń z systemem 
Android.

 , Uwaga

Ustawienie zegara przez 
synchronizacje z iPod/iPhone/iPad
Podłącz mocno iPod/iPhone/iPad. Ustawienie 
zegara w oknie wyświetlania zostanie 
zsynchronizowane z Twoim iPod/iPhone/iPad. 

Zsynchronizowany czas może nieznacznie 
różnić się od czasu na iPod/iPhone/iPad.

 , Uwaga

Ustawianie zegara przez aplikację 
“LG Bluetooth Remote”

Zainstaluj aplikację “LG Bluetooth Remote” na swoim 
iPod/iPhone/iPad lub urządzeniu z systemem 
Android. (Patrz strony 17-18)

Zegar twojego urządzenia będzie automatycznie 
synchronizowany z urządzeniem Bluetooth po 
aktywacji połączenia przez aplikację "LG Bluetooth 
Remote".
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Ręczne ustawianie zegara
W razie potrzeby można ustawić zegar ręcznie.

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Clock (Zegar) na 
panelu tylnym. przez dwie sekundy.
 - Cyfry zegara zaczną migać.

2. Naciśnij  /  aby wybrać format 12/24 
godzinny.
 - 12:00 (dla wyświetlania w trybie PM) lub 0:00 

(dla zegara 24 godzinnego).

3. Naciśnij .
 - Cyfry godziny zaczną migać.

4. Naciśnij  /  aby ustawić godzinę.
5. Naciśnij .

 - Cyfry minut zaczną migać.

6. Naciśnij  /  aby ustawić minuty.
7. Naciśnij .

Aby zresetować zegar, należy powtórzyć kroki 
1-7.

 , Uwaga
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Działania podstawowe

Obsługa iPod/iPhone/iPad
Możesz cieszyć się dźwiękiem dzięki swojemu 
iPod/iPhone/iPad. Szczegółowe informacje o iPod/
iPhone/iPad, znajdują się w instrukcji iPod/iPhone/
iPad.

Przed podłączeniem urządzenia iPad zainstaluj 
dołączoną podstawkę dla iPad, aby zapewnić 
jego stabilność.

 , Uwaga

1. Podłącz mocno iPod/iPhone/iPad. Kiedy 
urządzenie jest podłączone do zasilania, twój 
iPod/iPhone/iPad włącza się automatycznie i 
zaczyna ładowanie.

2. Naciśnij PFUNCTION lub P aby wybrać 
funkcję IPOD.

Aby Wykonaj poniższe

Odtwarzać Naciśnij 

Zapauzować Podczas odtwarzania naciśnij 

Pominąć

Wciśnij  /  w trakcie 
odtwarzania w celu przeskoczenia 
do następnego pliku lub powrotu 
do początku obecnie 
odtwarzanego pliku.

Wciśnij szybko dwa razy  aby 
cofnąć się do poprzedniego pliku.

Aby Wykonaj poniższe

Wyszukać

W czasie odtwarzania przytrzymać 
wciśnięty przycisk i zwolnić  

 /  w punkcie, od którego 
ma się rozpocząć słuchanie.

Kompatybilność z iPod/
iPhone/iPad
Urządzenie obsługuje następujące modele ;

 y  iPod touch 1G, 2G, 3G, 4G
 y  iPod nano 2G, 3G, 4G, 5G, 6G
 y iPhone 3G / iPhone 3GS
 y iPhone 4 / iPhone 4S
 y iPad / iPad 2

 y Komunikat błędu “ERROR” pojawi się, gdy :

 - twój iPod/iPhone/iPad nie jest odpowiednio 
podłączony.

 - to urządzenie rozpozna twojego iPod/
iPhone/iPad jako nieznane urządzenie.

 - twój iPod/iPhone/iPad jest poważnie 
rozładowany.
/ Bateria wymaga ładowania. 
/  Ładowanie baterii skrajnie 

rozładowanego iPod/iPhone/iPad może 
trwać dłużej niż zwykle.

 y Możesz nie mieć możliwości sterowaniem 
swoim iPod/iPhone/iPad z tego urządzenia 
wskutek awarii iPod/iPhone/iPad. 

 y W zależności od wersji programowania 
iPod/iPhone/iPad może nie być możliwe 
sterowanie iPod/iPhone/iPad z tego 
urządzenia. Zalecamy zainstalowanie 
najnowszej wersji oprogramowania.

 y Jeżeli na urządzeniu iPod touch/iPhone/iPad 
używasz aplikacji, wykonujesz połączenie, 
wysyłasz lub odbierasz wiadomość tekstową 
SMS itp. odłącz go najpierw od gniazda 
iPod/iPhone/iPad a dopiero potem używaj.

 y Jeśli masz problem ze swoim iPod/iPhone/
iPad, prosimy odwiedzić www.apple.com/
support/ipod.

 y iPod touch, iPhone oraz iPad może działać 
inaczej niż iPod. Możesz potrzebować 
dodatkowego sterowania, aby aby korzystać 
z nich z tym urządzeniem. (np. funkcja “slide 
to unlock” (przesuń, aby odblokować))

 , Uwaga
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Obsługa urządzeń USB
1. Podłącz urządzenie USB do portu USB.

2. Wybierz funkcje USB naciskając  
PFUNCTION lub P.

Odłączanie urządzenia USB od jednostki głównej.

1. Wybierz inną funkcję/tryb.

2. Odłącz urządzenie USB od jednostki 
głównej.

 , Uwaga

Aby Wykonaj poniższe

Odtwarzać Naciśnij 

Zapauzować Podczas odtwarzania naciśnij 

Pominąć

Wciśnij  /  w trakcie 
odtwarzania w celu przeskoczenia 
do następnego pliku lub powrotu 
do początku obecnie 
odtwarzanego pliku.

Wciśnij szybko dwa razy  aby 
cofnąć się do poprzedniego pliku.

Wyszukać

W czasie odtwarzania 
przytrzymać wciśnięty przycisk i 
zwolnić   /   w punkcie, od 
którego ma się rozpocząć 
słuchanie.

 y Podczas odtwarzania, jeśli zmienisz funkcje, 
a następnie powrócisz do funkcji USB, i 
naciśniesz , można powrócić do 
odsłuchiwania muzyki od ostatnio 
słuchanego punktu.

 y Czas odtwarzania jest wyświetlany do 59 
minut i 59 sekund.

 y Pliki/Foldery USB są rozpoznawane tak, jak 
przedstawiono poniżej.

FOLDER 
GŁÓWNY

 y Jeśli w folderze nie ma plików, folder ten nie 
będzie widoczny.

 y Foldery zostaną przedstawione w 
następującym porządku; 
FOLDER GŁÓWNY  FOLDER 1  FOLDER 3 

 FOLDER 7  FOLDER 8  FOLDER 5  
FOLDER 6

 y Pliki będą odtwarzane od $ plik Nr 1 do $ 
plik Nr 14 jeden po drugim.

 y Pliki i foldery zostaną prezentowane w 
porządku w którym zostały nagrane, i mogą 
być pokazywane w innym porządku w 
zależności od okoliczności nagrywania.

 y *FOLDER GŁÓWNY : Pierwszy ekran który 
zobaczysz po rozpoznaniu urządzenia USB 
przez komputer to "FOLDER GŁÓWNY".

 , Uwaga
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Słuchanie muzyki z urządzenia 
zewnętrznego
Urządzenie może być wykorzystywane do 
odtwarzania muzyki pochodzącej z wielu typów 
urządzeń zewnętrznych. (Kabel podłączeniowy 
urządzeń zewnętrznych nie jest dostarczany wraz z 
urządzeniem.)

MP3 lub PMP itp.

1. Podłącz urządzenie zewnętrzne do gniazda 
PORT.IN.

2. Włącz zasilanie, naciskając przycisk 1.

3. Wybierz funkcję  PORT (PORTABLE) naciskając 
PFUNCTION lub P.

4. Włącz urządzenie zewnętrzne i uruchom na nim 
odtwarzanie.

Jak zamocować filtr ferrytowy
Należy zamocować filtr ferrytowy (dostarczony 
razem z zakupionym modelem), aby zmniejszyć 
lub wyeliminować powstawanie zakłóceń 
elektrycznych.

1. Aby otworzyć filtr pociągnij  zacisk [a].

2. Nawiń raz kabel wokół rdzenia ferrytowego.

3. Zamknij filtr, aż do zatrzaśnięcia.
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Korzystanie z radia

Podłączenie anteny
Podłącz antenę przewodową FM do złącza anteny 
FM. 

Słuchanie radia
1. Naciskaj wielokrotnie PFUNCTION lub P 

do momentu aż na panelu sterowania pojawi 
się FM. Wybrana zostanie ostatnio słuchana 
stacja.

2. Auto strojenie: Naciśnij  /  przez około 2 
sekundy do momentu, aż wskazanie 
częstotliwości zacznie się zmieniać, a następnie 
zwolnij przycisk. Przeszukiwanie zatrzymuje się 
po znalezieniu stacji. 

 Strojenie ręczne: Naciskaj  /  wielokrotnie.

3. Dokonaj regulacji głośności przy pomocy -/+ 
(Głośność) . 

Zapisywanie stacji radiowych
Możliwe jest zaprogramowanie do 10 stacji FM.

Przed rozpoczęciem strojenia należy upewnić się, 
że głośność nie jest ustawiona na zbyt wysokim 
poziomie.

1. Naciskaj wielokrotnie PFUNCTION lub P 
do momentu aż na panelu sterowania pojawi 
się FM .

2. Wybierz żądaną częstotliwość, naciskając  
 / .

3. Naciśnij MEMORY. Na wyświetlaczu zacznie 
migać numer pamięci. 

4. Naciśnij FOLDER/PRESET W/S aby wybrać 
żądany numer stacji.

5. Naciśnij MEMORY. Stacja jest zapisana.

6. Powtórz kroki 2 do 5 w celu zaprogramowania 
innych stacji.

Naciśnij FOLDER/PRESET W/S aby wybrać 
zaprogramowaną stacje.

Usuwanie wszystkich 
zapisanych stacji
Naciśnij i przytrzymaj MEMORY przez dwie 
sekundy. Pojawi się “CLR”. Naciśnij ponownie 
MEMORY. Następnie zostaną usunięte wszystkie 
zapisane stacje.

Polepszanie słabego odbioru 
stacji FM
Naciśnij . Tryb odbioru radia zmieni się ze stereo 
na mono, zazwyczaj powoduje to poprawę jakości 
odbioru.

 • Jeśli wszystkie stacje zostały już 
zapamiętane, na panelu sterowania pojawi 
się napis “FULL” a następnie zacznie migać 
numer zapamiętanej stacji. 

 • Pomimo ustawienia wszystkich stacji można 
zapamiętać stacje nadpisując poprzednią.

 • Nie można skasować zapisanych stacji jedna 
po drugiej.

 , Uwaga
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Używanie 
bezprzewodowej 
technologii Bluetooth

Informacje o technologii Bluetooth
Bluetooth® to technologia łączności radiowej 
krótkiego zasięgu. 

Zasięg działania wynosi do 10 metrów.

(Dźwięk może być przerwany, gdy połączenie 
będzie zakłócone przez inne fale radiowe lub gdy 
łączysz się w Bluetooth w innym pomieszczeniu.) 
Połączenie poszczególnych urządzeń za pomocą 
technologii bezprzewodowej Bluetooth ® nie 
wiąże się z żadnymi opłatami. Telefon komórkowy 
z technologią bezprzewodową Bluetooth® można 
obsługiwać poprzez połączenie kaskadowe po 
nawiązaniu połączenia za pomocą Bluetooth®. 
Obsługiwane urządzenia: Telefon komórkowy, MP3, 
laptop, PDA.

Profile Bluetooth
W celu korzystania z technologii bezprzewodowej 
Bluetooth, urządzenia te muszą obsługiwać 
niektóre profile. To urządzenie jest kompatybilne z 
następującymi profilami.

A2DP (Profil zaawansowanej dystrybucji audio)

Słuchanie muzyki z urządzenia 
Bluetooth
Przed rozpoczęciem procedury parowania, upewnij 
się, że funkcja Bluetooth jest włączona w urządzeniu 
Bluetooth. Szczegółowe informacje na ten temat 
można znaleźć w instrukcji obsługi urządzenia 
Bluetooth. Po zakończeniu operacji parowania, nie 
trzeba jej wykonywać ponownie.

1. Wybierz funkcję Bluetooth za pomocą 
PFUNCTION lub P. 
Na panelu sterowania pojawi się “BT” i “BT 
READY”.

2. Uruchom urządzenie Bluetooth i wykonaj 
operację parowania. W czasie szukania tej 
jednostki za pomocą urządzenia Bluetooth, 
może pojawić się na jego ekranie lista 
znalezionych urządzeń w zależności od jego 
typu. Twoje urządzenie jest wyświetlane jako “LG 
AUDIO ND5520”.

3. Wprowadź kod PIN. 
Kod PIN: 0000

4. Po udanym parowaniu z urządzeniem 
Bluetooth, dioda LED Bluetooth tego urządzenia 
zapala się i na panelu sterowania pojawia się 
komunikat "PAIR".

Sposoby parowania mogą się różnić pomiędzy 
niektórymi urządzeniami w zależności od typu 
urządzenia bezprzewodowego.

 , Uwaga

5. Słuchanie muzyki. 
Aby odtwarzać muzykę zapisaną na urządzeniu 
Bluetooth, zapoznaj się z instrukcją obsługi 
urządzenia Bluetooth.
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 y Dźwięk może być przerwany na skutek 
zakłócenia połączenia przez inne fale 
elektroniczne.

 y Nie można sterować urządzeniem Bluetooth 
za pomocą tego urządzenia.

 y Parowanie jest ograniczone tylko 
do jednego urządzenia Bluetooth 
przypadającego na jedno urządzenie, 
natomiast multiparowanie nie jest 
obsługiwane.

 y Mimo, że odległość pomiędzy urządzeniem 
Bluetooth a zestawem jest mniejsza niż 10 
m, pomiędzy nimi znajdują się przeszkody, 
dlatego nie można podłączyć urządzenia 
Bluetooth.

 y W zależności od typu urządzenia, w 
niektórych przypadkach użycie funkcji 
Bluetooth może okazać się niemożliwe.

 y Jeżeli Bluetooth nie jest podłączony, na 
panelu sterowania pojawi się napis "BT 
READY".

 y Awaria elektryczna w wyniku 
wykorzystywania tej samej częstotliwości 
przez urządzenia, takie jak sprzęt 
medyczny, mikrofalówki lub urządzenia 
bezprzewodowe sieci LAN, doprowadzi do 
przerwania połączenia.

 y Jeżeli ktoś stanie i przerwie łączność między 
urządzeniem Bluetooth i odtwarzaczem, 
połączenie zostanie przerwane.

 y Wraz z oddalaniem się urządzenia Bluetooth 
od urządzenia, jakość dźwięku ulega 
pogorszeniu. Połączenie zostanie rozłączone 
kiedy odległość pomiędzy urządzeniem 
Bluetooth a urządzeniem stanie się większa, 
niż zakres pracy technologii Bluetooth.

 y Urządzenie z technologią bezprzewodowa 
Bluetooth jest rozłączane, jeżeli zostanie 
wyłączona główna jednostka lub urządzenie 
zostanie oddalone od niej na odległość 
większa niż 10m.

 y Jeśli urządzenie Bluetooth zostanie 
rozłączone, należy połączyć je ponownie z 
urządzeniem.

 , Uwaga Korzystanie z aplikacji 
Bluetooth 

Informacje o aplikacji "LG Bluetooth 
Remote"

Aplikacja “LG Bluetooth Remote” przynosi zestaw 
nowych funkcji do twojego urządzenia.
Aby cieszyć się nowymi funkcjami należy pobrać i 
zainstalować aplikację “LG Bluetooth Remote”.

Instalacja aplikacji “LG Bluetooth 
Remote” na urządzeniu Bluetooth
1. Zainstaluj aplikację “LG Bluetooth Remote” 

korzystając z kodu QR. Użyj oprogramowania 
skanującego aby zeskanować kod QR.

(Android OS) (Apple iOS)

2. Dotknij ikonę aby zainstalować.

3. Dotknij ikonę aby pobrać.

 y Należy upewnić się, że urządzenie Bluetooth 
jest połączone z Internetem.

 y Należy upewnić się, że urządzenie Bluetooth 
posiada aplikację skanującą kody. Jeśli 
urządzenie nie posiada takiej aplikacji, należy 
pobrać ją z “Apple App Store” lub "Google 
Android Market (Google Play Store)”.

 , Uwaga
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Zainstaluj aplikację “LG Bluetooth 
Remote” dokując swojego iPod/
iPhone/iPad w tym urządzeniu
1. Podłącz swojego iPod/iPhone/iPad do 

doku iPod/iPhone/iPad. Na wyświetlaczu 
automatycznie pojawi się opcja pobierania “LG 
Bluetooth Remote” (tylko Apple iOS). 

2. Dotknij ikonę aby zainstalować.

3. Dotknij ikonę aby pobrać.

Zainstaluj aplikację “LG Bluetooth 
Remote” przez “Apple App Store” 
lub “Google Android Market (Google 
Play Store)” 
1. Dotknij ikonę “Apple App Store” lub “Google 

Android Market (Google Play Store)”.

2. W pasku wyszukiwania wpisz “LG Bluetooth 
Remote” i wyszukaj.

3. W wynikach wyszukiwania znajdź i dotknij “LG 
Bluetooth Remote” aby rozpocząć pobieranie 
aplikacji Bluetooth.

4. Dotknij ikonę aby zainstalować.

5. Dotknij ikonę aby pobrać.

 y Należy upewnić się, że urządzenie Bluetooth 
jest połączone z Internetem.

 y Należy upewnić się, że urządzenie Bluetooth 
jest wyposażone w “Apple App Store” lub 
“Google Android Market (Google Play 
Store)”.

 , Uwaga

Aktywacja Bluetooth za pomocą 
aplikacji “LG Bluetooth Remote”
Aplikacja “LG Bluetooth Remote”  pomaga połączyć 
urządzenie Bluetooth z tym urządzeniem.

1. Dotknij ikonę aplikacji “LG Bluetooth Remote” 
na ekranie głównym aby uruchomić aplikację 
“LG Bluetooth Remote”, i przejść do głównego 
menu. 

2. Dotknij [Setting] (Ustawienia) i wybierz żądane 
urządzenie.

3. Aby uzyskać więcej informacji na temat obsługi, 
dotknij [Setting] (Ustawienia) i [Help] (Pomoc).

 y Jeśli umieścisz swojego iPod/iPhone/
iPad w doku tego urządzenia kiedy twój 
iPod/iPhone/iPad będzie połączony z 
urządzeniem przez Bluetooth, połączenie 
Bluetooth zostanie zdezaktywowane.

 y Jeśli urządzenie jest w trybie BT, i podłączysz 
do tego urządzenia swojego iPod/iPhone/
iPad po podłączeniu swojego iPod/iPhone/
iPad do urządzenia przez Bluetooth, 
funkcja jest automatycznie zmieniana na 
tryb IPOD. Wtedy, kiedy iPod/iPhone/iPad 
zostanie odłączony od urządzenia, zostanie 
automatycznie połączony przez Bluetooth.

 y Połączenie Bluetooth iPod/iPhone/iPad nie 
jest aktywowane kiedy iPod/iPhone/iPad 
jest umieszczony w doku urządzenia.

 y To urządzenie nie obsługuje multiparowania. 
Jeśli urządzenie jest już połączone z innym 
urządzeniem Bluetooth, należy rozłączyć to 
urządzenie i spróbować ponownie później.

 y W przypadku korzystania z aplikacji 
“LG Bluetooth Remote” do obsługi 
urządzenia mogą wystąpić pewne 
różnice pomiędzy aplikacją “LG Bluetooth 
Remote” i dostarczonym pilotem zdalnego 
sterowania. W takim wypadku należy użyć 
dostarczonego pilota zdalnego sterowania.

 y W zależności od urządzenia Bluetooth, 
aplikacja "LG Bluetooth Remote" może nie 
działać poprawnie.

 y Aplikacja “LG Bluetooth Remote” dla 
Apple iOS różni się nieznacznie od 
wersji dla systemu Android. 

 y Nawiązane połączenie może zostać 
rozłączone w przypadku wybrania innej 
aplikacji lub zmiany ustawień połączonego 
urządzenia przez aplikacje “LG Bluetooth 
Remote”. W takim przypadku należy 
sprawdzić stan połączenia.

 , Uwaga
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Inne operacje

Używanie urządzenia jako 
budzika
1. Upewnij się, że zegar jest poprawnie ustawiony. 

(Patrz	„Ustawianie	zegara”	na	stronach	10-11.)

2. Naciśnij i przytrzymaj Alarm On/Off na panelu 
przednim.

3. Miga ustawienie źródła alarmu. (FM (Tuner)/
USB/IPOD). Podczas gdy każde ze źródeł miga 
należy wybrać żądane źródło naciskając  . 
Jeśli zostanie wybrany tryb radia FM (TUNER) 
można wybrać zapisaną wcześniej w pamięci 
stację radiową naciskając   / .

4. Pojawi się komunikat “ON (TIME)”. 
Miga ustawienie godziny. Naciśnij  /  aby 
wybrać godzinę, a następnie  aby zapisać.

5. Miga ustawienie minuty. Naciśnij  /  aby 
wybrać minutę, a następnie  aby zapisać.

6. Miga ustawienie głośności. Naciśnij  /  aby 
zmienić głośność a następnie naciśnij  aby 
zapisać. 

 • Alarm działa tylko kiedy urządzenie jest 
wyłączone.

 • Można także sprawdzić stan alarmu 
naciskając dwa razy Alarm On/Off na 
panelu tylnym urządzenia.

 • Jeśli chcesz zresetować alarm, powtórz kroki 
2-6.

 , Uwaga

Włączenie i wyłączenie budzika
Naciskaj wielokrotnie Alarm On/Off na panelu 
tylnym aby włączyć lub wyłączyć budzik. 

 - Jeśli budzik jest włączony, wyświetla się, “ ”.
 - Jeśli budzik jest wyłączony, wyświetla się, “ ”.

Wyłączenie dźwięku budzika 
 - Kiedy zadzwoni budzik należy nacisnąć przycisk 

Alarm On/Off na panelu tylnym lub nacisnąć 1.
 - Sygnał  budzika wyłącza się, ale ustawienie 

alarmu pozostaje.

 • Jeśli nie ustawisz zegara na swoim iPod/
iPhone/iPad, urządzenie nie zsynchronizuje 
zegara z Twoim iPod/iPhone/iPad.

 • Jeśli wyciągniesz przewód zasilający z 
gniazdka, ustawienie alarmu nie zostanie 
zapisane.

 • Po ustawieniu zegara można ustawić 
funkcję alarmu.

 • Jeśli w ciągu 30 minut od uruchomienia 
sygnału budzika nie zostanie naciśnięty 
żaden przycisk, budzik wyłączy się 
automatycznie.

 •   Po ustawieniu zegara i alarmu można 
sprawdzić czas i ikonę alarmu “ “ 
naciskając przycisk Alarm On/Off, kiedy 
urządzenie jest w stanie czuwania.

 • Jeśli ustawiono czas, urządzenie zostanie 
automatycznie włączone. 

 • Można ustawić tylko format 12 godzinny. 
(dla wyświetlania w trybie PM)

 , Uwaga

Drzemka
Funkcja drzemki budzi użytkownika co 10 minut, 
jeśli dotkniesz panel sterowania w dowolnym 
miejscu w chwili, gdy rozlegnie się dźwięk budzika. 

Pojawi się komunikat “ZZZ” a “ ” zacznie migać. 
Aby anulować drzemkę, należy nacisnąć Alarm On/
Off lub 1.

Wznowienie odtwarzania 
Urządzenie zapamiętuje punkt w którym naciśnięto 

. Naciśnij , aby wznowić odtwarzanie. 

Odtwarzanie wielokrotne lub 
losowe
Naciskaj wielokrotnie h. Bieżący plik będzie 
odtwarzany wielokrotnie, lub losowo. (ONE/DIR/
ALL/RAND(RANDOM)/OFF)  
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Ściemniacz
Naciśnij SLEEP raz. Panel sterowania będzie 
ciemniejszy o połowę. Aby anulować, naciskaj 
SLEEP  wielokrotnie do rozjaśnienia panelu 
sterowania.

Ustawianie timera zasypiania 
Podczas słuchania muzyki lub radia należy 
naciskać SLEEP wielokrotnie aby wybrać okres 
czasu od 10 do 180 minut. Po wybranym czasie 
urządzenie wyłączy się. (Wartości wyświetlane są w 
następującym porządku, 180 -> 150 ->120 -> 90 -> 
80 -> 70 -> 60 -> 50 -> 40 -> 30 -> 20 -> 10) 
Aby anulować funkcję zasypiania, należy naciskać 
SLEEP wielokrotnie do rozjaśnienia panelu 
sterowania.

 • Można sprawdzić czas pozostały do 
wyłączenia urządzenia naciskając SLEEP.

 • Funkcja zasypiania działa z 
przyciemnianiem.

 , Uwaga

Ustawienie trybu dźwięku
Ten system posiada określoną ilość 
zaprogramowanych trybów dźwięku. Przy pomocy 
przycisku SOUND EFFECT można dokonać wyboru 
trybu dźwięku.

Wyświetlane elementy dla korektora mogą 
się różnić w zależności od źródła dźwigu oraz 
ustawionych efektów.

Na 
wyświetlaczu Opis

POP 
CLASSIC 

JAZZ 
ROCK

Tryb ten daje autentyczną atmosferę 
dźwięku oraz jednocześnie odczucie 
uczestniczenia w prawdziwym 
koncercie muzyki rock, pop, jazz lub 
klasycznej.

BYPASS
Możesz cieszyć się dźwiękiem bez 
korektora.

Po zmianie źródła sygnału wejściowego lub 
w niektórych przypadkach nawet po zmianie 
ścieżki dźwiękowej, może być konieczne 
ponowne ustawienie trybu dźwięku.

 , Uwaga

Chwilowe wyłączenie dźwięku
Naciśnij @ aby wyciszyć dźwięk. Można wyciszyć 
dźwięk aby, na przykład, odebrać telefon. Na panelu 
sterowania pojawi się napis “MUTE”. Aby anulować 
funkcje wyciszenia należy nacisnąć ponownie @ 
lub wyregulować poziom głośności naciskając +/- 
(Głośność).

Ładowanie telefonu z 
systemem Android

 • Dokowanie telefonu z systemem Android 
umożliwia tylko jego ładowanie.

 • Można cieszyć się muzyką z urządzenia 
Android za pomocą połączenia Bluetooth.

 , Uwaga

Aby naładować telefon z systemem Android należy 
podłączyć go do doku dla telefonów z systemem 
Android.

1. Sprawdź położenie gniazda micro USB w swoim 
telefonie z systemem Android.

2. Podłącz swój telefon z systemem Android do 
doku dla telefonów z systemem Android.

W zależności od położenia i orientacji gniazda 
micro USB w telefonie z systemem Android 
należy podłączyć go w pozycji pionowej lub 
poziomej.

 , Uwaga
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Rozwiązywanie problemów

Problem Przyczyna i rozwiązanie

Brak zasilania.
 y Podłączyć kabel zasilania.

 y Sprawdzić stan uruchamiając inne urządzenia elektroniczne.

Brak dźwięku.

 y Naciśnij PFUNCTION lub P sprawdź wybraną funkcje.

 y Wyreguluj poziom głośności.

 y Sprawdź, czy urządzenie nie jest wyciszone.

Stacje radiowe nie są 
odbierane właściwie.

 y Wyreguluj położenie.

 y Ręcznie dostrój stację.

 y Zapamiętaj wybrane stacje radiowe – więcej szczegółowych informacji 
można znaleźć na stronie page 15.

iPod/iPhone/iPad nie 
działa.

Podłącz poprawnie iPod/iPhone/iPad do urządzenia.

Zegar nie jest 
wyświetlany.

 y Wystąpiła przerwa w zasilaniu lub odłączono kabel zasilający.

 y Zresetuj zegar (patrz strona 10-11).

Panel sterowania jest 
zaciemniony.

Sprawdzić czy aktywna jest funkcja ściemniacza.

Pilot nie działa 
poprawnie.

Na drodze pomiędzy pilotem a urządzeniem znajduje się przeszkoda.
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Znaki handlowe i 
licencje

“Made for iPod”, "Made for iPhone" oraz “Made for 
iPad” oznacza, że urządzenie elektroniczne zostało 
zaprojektowane do podłączania urządzeń iPod, 
iPhone oraz iPad lub oraz spełnia standardy Apple. 
Apple nie odpowiada za pracę tego urządzenia 
lub jego zgodność z przepisami prawnymi i 
normami bezpieczeństwa. Proszę pamiętać, że 
użycie tego akcesoria razem z urządzeniem iPod, 
iPhone lub iPad może mieć wpływ na komunikację 
bezprzewodową.

Technologia bezprzewodowa Bluetooth® jest 
systemem, który umożliwia łączność radiową 
pomiędzy urządzeniami elektronicznymi, o 
maksymalnym zasięgu 10 metrów.

Połączenie poszczególnych urządzeń za pomocą 
technologii bezprzewodowej Bluetooth ® nie 
wiąże się z żadnymi opłatami. Telefon komórkowy 
z technologią bezprzewodową Bluetooth® można 
obsługiwać poprzez połączenie kaskadowe po 
nawiązaniu połączenia za pomocą Bluetooth®.

Znak i loga Bluetooth® są własnością firmy 
Bluetooth® SIG, Inc., a jakiekolwiek użycie tych 
znaków przez firmę LG Electronics podlega licencji.

Pozostałe znaki towarowe i nazwy handlowe są 
własnością ich prawowitych właścicieli.

Wysyłanie urządzenia

Podczas wysyłki urządzenia
W razie konieczności wysłania urządzenia, zapakuj 
ponownie urządzenie, tak jak było zapakowane 
na początku w celu zapewnienia jak najlepszej 
ochrony. Utrzymywanie czystości powierzchni 
zewnętrznych.

Utrzymywanie powierzchni 
zewnętrznych w czystości
Czyszczenie z dużą siłą może zniszczyć 
powierzchnię. 

Czyszczenie z dużą siłą może zniszczyć 
powierzchnię.

Nie pozostawiać przez dłuższy czas produktów 
gumowych lub plastikowych w kontakcie z 
urządzeniem.

Czyszczenie urządzenia
Odtwarzacz należy czyścić miękką szmatką. Jeżeli 
powierzchnie są mocno zabrudzone, użyj miękkiej 
szmatki lekko zwilżonej w roztworze delikatnego 
detergentu. Nie stosuj silnych rozpuszczalników, 
takich jak alkohol, benzen, rozcieńczalniki, ponieważ 
mogą uszkodzić powierzchnię urządzenia.
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Specyfikacje

Ogólne

Zasilacz AC DC 18 V 0 2,67 A, 100 - 240 V, 50/60 Hz 

Pobór mocy 48 W

Wymiary (S x W x G) (436 x 152 x 115) mm

Masa netto (około) 2,3 kg 

Temperatura robocza od 5 °C do 35 °C (od 41 °F do 95 °F) 

Wilgotność robocza od 5 % do 90 %

USB/micro USB 5V 0 500 mA

iPod/iPhone/iPad 5V 0 2,1 A

Wejścia

PORT. IN 0,5 Vrms (gniazdo stereo 3,5 mm)

Tuner

Zakres strojenia FM 87,5 do 108,0 MHz lub 87,50 do 108,00 MHz

Wzmacniacz

Moc wyjściowa 15 W X 2 kanały (8 Ω przy 1 kHz)

T.H.D 10 %

Głośniki

Typ wbudowane

Impedancja znamionowa 8 Ω

Wejściowa moc znamionowa 15 W

Maksymalna moc wejściowa 30 W

 y Projekt i specyfikacje mogą ulec zmianom bez powiadomienia.
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